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ZAPROSINY I UROK.

loniewaz Florek rada swa pojednak Wy-
szynskich, wigc jeszcze wieczorem wypra-

wiono go ze sktadka do parafii, zeby umiat

przetozy¢ wszystko dokumentnie. Gdy po-

iW wrécit z oSwiadczeniem, ze nabozefhstwo na
if drugi dzien przeznaczono, p. Marcin i Woj-

uyj ciech poszli do Porgbskiego z zaproszeniem
gromady. Podziwienie Porgbskiego bylo wielkie,
zrazu nie mogt pokalkulowa¢ o co idzie, bo pan Mar-
cin majac na pamigci wszystkie psoty jakiemi dogry-
zal, migszal si¢ jak zak przed bakatarzem i bakal ni
to ni owo. W domu zatoby choéby u najwigkszego
nieprzyjaciela, zal serce $ciska i stawia w pamigci
dawne dokuczki jakiemi go festynowano. Sumienie
wi§c jak ow grozny spowiednik, nic nie apreuduje,
Me taje, fuka, cztowieka choéby z najwickszej wyso-
kosci spycha, pochyla, przyniza, i tern wszystkiem
mysli placze, jezyk wigzi a usta zamyka. W uczci-
wym czlowieku wstydem to nazywaja, ktory nigdy
nie zamiera, i ploni szkartatem zaré6wno w dziecin-

stwie jak w dojrzatosci. Wstyd tez za figle minione
odebral panu Marcinowi $miato$¢, ze zrazu wigcej
nakrecit wasa, naciggat kapoty, napoprawial pasa,
niz wymowit stéw ztadem i sensem jak wypada.
Szczegodlniej ze swym przykladkowym wyrazem mos-
panenJcu, nie mogt sobie zadnym sposobem poradzi¢
tak mu wszedzie wlazit w droge i zawadzal, ze pan
Marcin rozgniewany sam na siebie, az stuknat ku-
fakiem w tysing, dodajac zlorzeczenie:

— Azeby ci¢ mospanenku stary tysy tbie, na pigk-
ne w mospanenke zamienito. Czy naslanie, czy uda-
nie jakie, ze nic rzeknaé¢ nie moge, ino mospanenku
i mospanenku. Po takiem sfukaniu samego siebie,
jako$ odmienito si¢ w mowie p. Marcina, mospane-
niek przychajczyt si¢ jak zajac w kotlinie i p. Marcin
zaczal prawi¢ z wigksza juz swoboda i doktadnoscia.

Gdy wigc Porgbski poznat o co idzie, myslat ze to
tak umys$lnie uradzono na wys$mieszki i nowe doku-
czenie, bo nawet na jedn¢ chwilg nie mogt przypuscié
aby gromada coby go byla utopila przez nienawisé
w jednej kropli wody, nagle sfolgowata i chciata si¢
modli¢ na jego intencjg.

— Moi sasiedzi — rzekl wigc do swoich gosci —
gdy $mieré¢ w progu, czlek mys$la przy Bogu i wszy-
stko co ziemskie zostawia za soba. U mnie $mieré¢
czycha na dziecko, com je wypielegnowal na chwate
Boza a pocieche wlasng. Przez ten caty tydzien
zapasOow z nia, zgryzota zjadla mnie jak rdza
zelazo, stalem si¢ niby dab podciety co lada wiatr zwali
go i zdruzgocze. Jezeli wigé¢ moi sasiedzi przysli-
$cie do mnie z jaka dokuczliwo$cia, to si¢ dtugo nie
ociggajcie. Watlemu memu ciatu nie wiele trzeba
zeby si¢ uktadlo w cmentarnym spokoju. Bzeknijcie
stowo a w proch rozsypane uwolni dusz¢ z ziemskich
meczarni.

— Panie sasiedzie— odrzekl na to pan Marciu—
nie poniewierajcie nas takiem przypuszczeniem. Z Bo-
giem pacholgce zarty nie przystaja mespanenku,
a my chrzescjanie i katolicy. Modlitwa wojowanie
w ziemskiej nienawisci, to bluznierstwo i obraza Bo-
skiego majestatu, a zaden Wyszynski mospanenku



jak $wiat §wiatem, na taka rzecz jeszcze si¢ nie odwa-
zyl. O zawzigto$ciach co nas w daleko$ci od siebie
utrzymywaty, nie wspominajcie nawet, nieszczgscia
rownaja ludzi i jednaja, bo traktat o znikomosci
ziemskiej, pisza w sercu twardym rylcem bolesci.
Zmartwienie wigc wasze panie sgsiedz.e stato si¢ na-
szem zmartwieniem, zeby wigc w tym dopuscie nieba
uzyskaé¢ pomoc Boza, coby go na t¢ lub na owa stro-
n¢ przewazyta, gromada umys$lita" nabozenstwo, na
ktore przyszlismy do was z zaproszeniem.

Pan Porgbski wytrzeszczyl oczy na deputatow,
drgne¢ty mu usta, w oczach lzy zajasnialy i wyciaga-
jac reke z braterstwem rzekl:

— Wigc to na prawdg, gromada chce mnie w za-
tobie modlitwa ratowac?

— Na prawdeg, na prawde — odrzekli oba Wy-
szyfiscy — razem wojowaliSmy z wami, razem przy-
szfo upamietanie, a teraz razem chcemy wam ustu-
zy¢ najdrozsza rzecza bo przyjaznig i modlitwa.

— Dobrze... wigc dobrze — odrzekt Porebski u-
rywanym glosem jakby go wielka zalo$¢ diawita.
W smutku moim to dar najbogatszy, to... to... po-
wiedzcie gromadzie... powiedzcie... Pan Marcin wi-
dzac rzewno$¢ Porgbskiego, co mu jezyk niby
w wiazach trzymata, chcial go poratowaé, wigc przet-
knat, musknal wasy i rzekt:

— Panie sasiedzie, mospanenku, po préznicy mos-
panefnku... mospanenku..

Nie mogac jndnak poradzie sobie z przyktadkowym
wyrazem co mu zwykle najbardziej zawadzal, kiedy
chciat co rzeknaé¢ od serca, machnat tylko reka, no-
wego mospanenk¢e urwal w potowie co mu znowu
przez usta si¢ przeciskal, i zwroécit si¢ ku drzwiom ni-
by w ucieczce przed jaka psota. Kiedy uszli kawal
drogi oba Wyszynscy i pan Marcin w poruszeniu
swojem uspokoil si¢, przystanal i zwracajac si¢ ku
dworkowi Porgbskiego rzekt:

Moj sasiedzie z tym moim mospanenkiem, to
wyraznie urok. Kiedy mi najwigcej stow potrzeba
i rozumnych i poczciwych, to on duchem weciska si¢
mig¢dzy z¢by i co jednego wyrzuceg, zaraz pakuje si¢
drugi, jak dziadoskie r¢ce, kiedy chwytaja jalmuzne.
W  spokojnosci nie wojuj¢ nim do zbytku, a jezeli
czasem mospanenku, w przyktadce rzekn¢ mospanen-
ku, to w tem nie ma $mieszno$ci. Wyraznie urok
ijuzei.

.~~ 0! rézne chodza po ludziach — odezwat
si¢ pan W ojciech ci¢zko wzdychajac — najdokucz-
liwszy bywa wtedy, gdy go baba czarownica rzuci na
czczo 113. cztowieka. Probien ja tego...

Béjcie si¢ Boga? przerwat p. Marcin — powia-
dacie ze duchem na czczo?

Na czczo, na czczo moj sagsiedzie. Kiedy je-
szcze byltem w kawalerstwie, i z Piorkowych zalotow
wracalem do domu, to ino raz wdowa po Staniaku
spojrzata na mnie, a rozmilowalem si¢ w niej na
umor. ze mys$latem co sj¢ zagubig. Co prawda by-
lem trocha napily, ale ona na czczo, bo to bylo w le-
cie, rowno ze dniem. Szedlem od stonca, a ona wy-
elegantowana bo si¢ wybierata siostrze w kumy az
o dwie mile, stata przed chalupa i z r¢ka przy czole,
pogladata pod stonce, ku mnie. Jakem rzucit okiem
na nig to aze drgnalem bo wtedy urok wszedl we
mnie.

— Patrzajcie! — moi kochani. [ cdzescie za dzi-
wy wyprawiali w waszem urzeczeniu?

— A duchem si¢ zeni¢ chciatlem ze Staniakowa.
Ja miatem zawsze w oczach, w pomys§leniu, i stalem
si¢ jak kolowata owca. Dawniej widywatem ja nie-
raz, a zenienie ani mi w mys$li nie postalo. W tem
spotkaniu tylko raz spojrzenia nasze zbiegly si¢ z so-
ba, a bylbym za nia w ogien poszedt. To i z kadze
taka nagta przemiana jezeli nie zuroku? Czulem jak
mnie chwycit za serce, a Staniakowa w tejze chwili
rozémiata si¢ i smyrgne¢la do izby, z uradowania ze
z urzeczeniem tak si¢ jej poszykowalo. To potem
w mowie mylilem si¢ i zamiast o gospodarstwie to

mowitem o Staniakowej... To rychtvczek jak ja
z moim mospanenkiem — wtracit p. Marcin.
— Kupitem jatowice — mowil dalej p. Wojciech

i przeptacitem bo we wszystkiem miata podobienstwo
do jatowicy Staniakowej. Przyszly zniwa a ja sig
ze zbieraniem ociagal, zeby razem w polu by¢ ze Sta-
niakowa. Ona szta do kosciota, ja za nia, ona do
miasta, ja tudziez przy niej, to i z czegdz to wszystko
jezeli nie z uroku?

— A zuroku moj sasiedzie, zuroku mosp.... —
i nagle urwal p. Marcin, zrobil znak krzyza §w. na
ustach a p. Wojciech ciagnat dalej.

— Bo widzicie, ona byta juz w latach i miata bli-
sko czterdziestu, a ja i dwudziestu trzech nie prze-
szedtem. Co to bylo z mojem urzeczeniem termedji,
co zmartwienia, to mys$lalem ze si¢ zagubi¢. Bylbym
za nig poszedt na koniec $wiata, ale chytra to bytla
bialogtowa, bo zamiast przychyla¢ si¢ ku mnie, to
stroita $mieszki nazywajac mlokosem i gotowasem.

— Patrzajcie? to juz prawdziwa czarownica, bo
odrzucaniem przyciaggata.

— A tak, ciagneta gorzej magnesu moj sasiedzie
i bylbym si¢ w koncu zagubit, ale mi urok odczyniono
i do tej pory jak reka odjat.

— A ijakze z wami w tem wypadku radzono?

— A rozmaicie. Wy$miewano mnie, zem si¢
przyszyl do starej zapaski ze wdowa stara a zgrzy-
biata, to swoich pigknosci kostnica sprochniata. Ona
nawet rzekta misama, kiedym ja wychwalal z cudne-
go oblicza, ze za stara dla mnie, a ja jej odrzeklem:
ze anioly sa jeszcze starsze, a rOwnie najcudniejsze.

— Bojcie si¢ Boga — z wielkim podziwem zawo-
tat p. Marcin — to$cie nawet niebieskich mieszkan-
céw do niej przymierzyli?

— Ba! wtedy bylem pod urzeczeniem, to na nic
nie aprendowatem. Po tem udawalem zem o niej
zahaczyt...

— I uwierzyta?

— Ba — ba!l — uwierzyla. MJ¢j sgsiedzie, dlugo
ten pokuka co babe oszuka. Smiata sig, ehychotata,
bo kazda mito$nica to wielka drapieznica, a ja lgnat
coraz do niej bardziej, brodzac w milowaniu po czu-
bek glowy.

— I jakzescie urok odgonili?

— Odczynieniem moj sgsiedzie.

— I tatwo wam poszto? Bo i jabym rad zazy¢ te-
go sposobu na mospanenk¢ mego, co w najwigkszej
potrzebie inne stowa dusi a sam na czoto wychodzi.

— Ej! gdzie tam tatwo. Czyz nie wiecie, ze tac-
niej trawie na bystrej rzecze zamurawié si¢, lacniej
drzewu wyrosna¢ z kamienia, jak kochanie wyrwacé



z serca. Ale bialoglowski naréd to przemyslny. Na-
przéd mnie zazegnywano, potem zamawiano, na wo-
de puszczano wegle, i dziegiel zaszyto w woreczek
i zawieszono na szyi. Ze to nie zaradzilo, nade drzwia-
mi od sieni zawieszono bylice, uwarzono z dzigciola
wieczerze a potem na zapicie dano soku dryjakwio-
wego. o0j! krzywjlem si¢ boé to paskudztwo, ale pi-
lem codzien na czczo, ze myS$lalem iz dusza sie¢ ze
mnie wytrzesie i poty to robilem, az zupelnie
urok ze mnie przeszedl w Sadowskiego z Porecina
i ten si¢ ozenil ze Staniakowa. Urok wychodzil ze
mnie trzy dni, bo bez tyle czasu, tluklem po lbie pie-
Sciami i darlem garScia czupryne, potem opuSscil,
Staniakowa przeniosta si¢ do mezowskiej fortuny,
ijuzem jej nie widzial. Jeszcze rok potem urok bla-
kal si¢ przy mnie, bo mi bialoglowa ta cze¢sto do my-
§li przychodzila, to wtedy przezegnalem si¢, westch-
nalem do $§w. Patrona, a urok odlatywal. Po roku,
dopiero zobaczylem ja w mie§cie. Siedziala na wo-
zie przygarbiona, wychudzona, ze ledwo ja poznalem
co tak si¢ zmienila na nowem gospodarstwie, i od
tego czasu jak reka odjal.

— To moze wam to ujrzenie w takiej odmianie
najbardziej pomoglo?

— Ale gdzie tam. Dryjakiew méj sasiedzie, dry-
jakiew. Bo z picia go takem przesiakl caly dryjakwio-
wym smakiem, Ze pézniej nawet kochania nie mialem
w pomySleniu, tylko dryjakiew i juzci.

— A to poczciwe ziele kiedy takie zaradne. Mo-
zeby ono co pomoglo na mego mospanenke, co takie
ze mna cudaki czasami wyprawia. Jak mySlicie sa-
si edzie?

— Nie tylko na mospanenke waszego poradzi, ale
na samego zlego choéby siedzial w czlowieku. Przy
dryjakwiowym soku wasz mospanenko to furda.

Pan Marcin westchnal i poszedl dalej pozegnaw-
szy sie¢ z p. Wojciechem.

(d. c. n.)

KORRESPONDENCJA Z PARYZA.

Dramat historyczny p. Bouilhet przedstawiony
w Odeonia pod tytulem: ,,Sprzysiezenie w Amboise*
narobil tu nie malo wrzawy. Pomimo bowiem tla
historycznego, wprowadzonych os6b i niektérych
szczeg6low, jest to utwor czysto fantastyczny, wyra-
chowany na efekt, jakim az do przesytu karmiona
jest publicznos$¢ paryzka. Ockniona krytyka wysta-
pila z wielkiem oburzeniem, ale znalezli si¢ i obron-
cy naciaganem dowodzeniem stajac po stronie autora.
Wrzaskliwi ci krzykacze dowodza; ze przekrecanie
historji w dramacie jest wlasciwe, bo dramaturg nie
uczy historji, ale bierze ja taka jaka sie¢ wyrobila
w pojeciu powszechuem. Zmuszony dzialaé¢ na tlu-
my, pojecia te cho¢by najfalszywsze, powinien szano-
waé¢ pod kara wygwizdania, bo widz¢ nie na to gro-
madza si¢ w teatrze, zeby si¢ uczy¢ i prostowaé swo-
je wiadomosSci historyczne, ale Zeby si¢ bawié¢. Je-
zeli zatem rzecz dramatu nie bedzie zgodna z ich poj-

mowaniem, zawo6d zniszczy zabawe. Dodaja przytern,
ze kazdy utwér sceniczny nie jest dzielem prawdy
ale logiki, nie daje obrazéw prawdziwych ale prawdo-
podobnych, prawdopodobienstwo za$ jest to wyobra-
zenie ozywiajace ogol.

Z podobnie niedorzecznem rozumowaniem, dzis
juz trudno si¢ spotka¢. Widocznie wymeczyly go
glowy interesowane, zawadzajace o kieszen Odeonu
a moze i samego autora.

Nie ma watpliwosci, Ze dramat obrazujac pewne
zdarzenie historyczne, przywolujac do zycia ludzi
z mogil a ubiegly czas z przepasci zatracenia, zmu-
szony jest ratowaé sie¢ fantazja, gdyz kroniki i doku-
mentu z ktérych powstaje historja, nie fotografuja
plynacego obok nich czasu, z calym gwarem zycia
zaréwno publicznego jak domowego, ale notuja tylno
fakta, tworzace pézniej dzieje. Szczerby pomiedzy
niemi, historyk wypelnia rozumowaniem i domysta-
mi, dramaturg zmuszony do wniknienia jeszcze
w drobniejsze szczegély, musi si¢ ratowaé fantazja.
Powinien ja strzedz jednak od zbytniego rozbujania,
wolno mu wlozy¢ w usta bohateréw' slowa ktérych
historja nie zanotowala, stworzy¢ sceny a nawet zda-
rzenia jakich ona nie zna, ale wszystko to powinno
byé¢ zgodne z duchem rozwoju spolecznego ogolu
i jednostek tamtowiekowych, odgadniete, przeczute
do tego stopnia, Zeby najsurowszy historyk wyrobil
w sobie przekonanie, ze chociaz nie ma dowodu, Zeby
tak sie stalo jak to pisarz przedstawil, ale tak sta¢é
sie¢ moglo i stalo niezawodnie. Bedzie wiec to praw-
dopodobienstwo, ale nie stworzone z wyobrazni ozy-
wiajacych ogol, ale ze studjow nad obrazowana prze-
szloScia i wniknieniem w mySli jej sila genjuszu. Im
autor z wieksza prawda dopelni tego, tym bedzie
znakomitszym, a utwér jego w tym dalsza pobierzy
przyszto§¢ zdobiac si¢ w coraz trwalsze wawrzyny
slawy. Jest to zadanie bardzo trudne, wymagajace
zjednoczenia w jednym pisarzu poezji i nauki posu-
nietych do wysokiego stopnia, to tez tylko wielkie
genjusze moga utworzy¢ dramat prawdziwie history-
czny, nieobdarzeni tym darem BoZym, potkng sie
przy pierwszem poruszeniu piéra.

Sa to niewzruszone warunki, jezeli wiec autor bo-
haterom swoim nadaje falszywe charaktera, wymysSla
zdarzenia wplywajace na rozwiazanie gléwnej tresci,
przekreca wszystko opierajac si¢ nie na prawdzie a e
na fantazji, zajetej gléwnie wrazeniem na widzoéw, czy
taki dramat chocby przepelniona historycznemi oso-
bami, moze si¢ nazwaé¢ historycznym? Bedzie to
bajda i nic wiecej, przyczepiony do historji jak do
galazki ptasie gniazdko, ktérego nikt drzewem prze-
cie nie nazwie. Ze z dramatéw nikt si¢ historji nie
nauczy, temu trudno zaprzeczy¢, ale poznaé mozna
jedne chwile z zycia spoleczuosci, ktéra dramaturg
na tle prawdy, poetycznym duchem maluje.
jest i nauka, jakzez mozna dawa¢é ja z klamstw
i zmyS$lenia? Zaslanianie si¢ pojeciami °* g®
i konieczno$cia do nich stosowania sie¢, jest wykrete
ublizajacym zaréwno publicznosci jak pisarzow.
Ogoél albo zna liistorja dobrze, albo jej nie zna. w
budwu wiec wypadkach, dobry dramat przy)

z oklaskiem, albo jako znawca prawdziwy, albo w
ktorego zachwycil obraz zupelnie nowy, nieznany,
rézny od obecnosci, jak daleka jest droga do cza >



ktory przedstawia. Pojmujacy falszywie historja,
z pewno$cia matla nig zajmujac si¢, do falszu nie
przywiaze si¢ tak dalece, zeby si¢ mial nudzi¢ stu-
chajac sztuki dlatego, zejest inaczej niz pojmowal
przedstawiona. Jezeli ziewnie lub zasuie, to autor
moze to wtozy¢ na karb swej artystycznej niedotez-
nosci, ale nie na drazliwo§¢ widza oburzonego niezgo-
dnos$cia wiedzy swej historycznej z autorska.

Dlaczego Szekspir coraz wigksze zyskuje uznanie?
Dlaczego tak przewazny wywiera wplyw, na rozwdj
kazdej literatury dramatycznej, jak tylko przez spo-
leczno$¢ jej dobrze poznany i pojety zostanie? Do
z utwordéw jego wieje duch czasow ktére przedstawia,
zmys$lenie nie jest naciagnigte dla efektu, ale dla le-
pszego odwzorowania obranej chwili. Czytajac jego
dramata, zdaje si¢ ze cata przesztos¢ jak Piotrowin,
powstata z grobu, i w pelnem zZyciu przesuwa si¢
przed oczami czytelnika. Nigdzie nie wida¢ zmysle-
nia, prawda blyszczy w kazdej mysli, w kazdem sto-
wie, jak tarcza stoneczna odbita w krysztale wody.
A jednak z kronik historji, Szekspir brat po kilka
wierszy zaledwie, a reszt¢ dopelnial tworczoscig swe-
go genjuszu. Jest wigc w nich prawda dziejowa
i przeczuta, i takim powinien by¢ kazdy dramat.
Szkoda tylko, ze dziela jego nie odpowiadaje¢ wyma-
ganiom sceny dzisiejszej: ze akcja u nich niezmier-
nie si¢ zmienia i przerzuca szybko z miejsca na
miejsce. Dawniej to uchodzilo, bo zmian scenicz-
nych nie znano, dekoracje zastepowala po prostu
tablica z napisem: teatr przedstawia las — ogréd —
pokéj — Persja — Londyn 1it. d., publiczno$¢ nie
byta tak wymagajaca i przyjmujac to za dobra mo-
net¢, nie gniewata si¢ na raptowne przemiany. Ale
dzi$ jest co innego zupetnie. Szekspir aby modgt by¢
na scenie przedstawiony, musi koniecznie zostac prze-
robiony a to jest trudniejsze jak my$lemy. Teatr
w Odeonie przemy$liwa nad tern, jezeli zamiar ten
doprowadzi do skutku, bedzie to wielki post¢p moga-
cy sprawdzi¢ zupelny przewrdt w tutejszej literaturze
dramatycznej. Jakim za$ jest dramat ."Sprzysi¢ze-
me w Amboise, przedstawi¢ w nastgpnej korrespon-
dencji, aby Czytelniczki waszego Tygodnika, mogly
same 0sadzi¢ stuszno$¢ mego dowodzenia.

K G

WYCIECZKA W SANDOMIRSKIE

WSPOMNIENIE Z PODROZY S...

(Dalszy ciag).

Po chwili krotkiej zadumy, w ktorej przypomina-
lem sobie wszystkie opowiadania sltyszane kiedy$
w dziecinnych latach, mowitem dalej:

Byli to bracia jak wszyscy ludzie na $wiecie.
Jeden wierzyl w silg¢ swojej pigsci drugi w swdj ro-
zum, i to byli owi bracia ghupi. Trzeci tylko mo-
dlit si¢ i pracowat i to byl 6w madry brat. ale lu-
dzie nazywali ich przeciwnie. Silacz gonil zawsze

wichry po $wiecie, chcac ktérego uchwyci¢ i zrobié
swoinu stugg. Madrus pragnat mys$leniem przebic
sklepienie niebios i wedrzy¢ si¢ az do przybytku
Swictego, gdzie Bog panuje i rzadzi wszystkiemi
$wiatami. Glupu$ drzal przed Silaczem, truchlat
przed Madrusiem ale krzepil si¢ modlitwa a radowat
praca. Baz Sitacz gonigc wicher zatrzymatl sig
w tern miejscu gdzie stojemy, i prawie skamieniat
zachwycony uroda corki groznego pana jadaca z oj-
cem do miasta.

— Kocham ci¢ — zawotal i spojrzeniem przy-
trzymat w miejscu jadgcych. Urodziwa dziewa spoj-
rzala 1 pokrasniala, bo Sitacz z d6cz swych sypat
iskry zaru mitosnego, sercem sidlit serce dziewicy
jakby zelaznym tancuchem, a mys$la pociggat do sie-
bie jak przepas¢ co negcii przeraza. Dziewica wstrzy-
mata oddech i zachwycona patrzyla w urodziwego
mtodziana, §lac ku niemu promienie z oczu jakby te-
cze mienigce si¢ cudnemi barwami. Us$miechng-
la sig, i zaraz ozwaly si¢ radosne chory Serafinéw
i Archaniolow brzmieniem niewystowionej rozkoszy,
Botem cichym niedostyszanym prawie glosem, wy-
szeptata: kocham ci¢, a dwoch aniotkow pochwyci-
lo stowa przy samych ustach i zaniosto je do ucha
Sitacza. W powietrzu rozeszla si¢ won, jakby $wiat
caty od ziemi do nieba ustano najcudniejszemi kwia-
tami. Ale w tej chwili, pan grozny zatrzast sig, bo
dusza corki stangta przy Silaczu, i zaraz wstrzasty
si¢ gory, zachwiaty kilku wiekowe degby i rzeka wy-
stapita z tozyska. Sitacz mignat or¢zem, Ja blyska-
wica przeleciala po catym przestworze, uderzyl nim
w ziemi¢ a na mil¢ do kota wszystkie kamienie po-
kryty si¢ iskrami. Zdumiona dziewica obrzucita
spojrzeniem rodzica, zaswiecita tezkami w oczach,
i pan grozny zachwial si¢ a Silacz miecz wypuscit
z r¢ki.  Konie ruszyly cwatem, pan grozny z mito-
$cig przytulit dzieci¢ do piersi Sitacz pod ci¢zarem
smutku juz zapadal si¢ w ziemig, ale tgsknota dzie-
wicy wiongta ku niemu i Sitacz wgrzebany po kola-
na wyskoczyt razno zostawiajac doét z wyrzucong zie-
mia. Na dnie jego zaswiecita jedna tezka dziewicy,
blysneta jak ognik nocny i potem trysne¢ta zdrojem.
Sitacz obmy! nig oczy i zobaczyl dziewicg¢ smegtna,
zadumang, mys$la zwrdécona ku niemu: — zrosit pier$
zastaniajaca serce a blogos¢ tak go luba przenikneta,
ze az roztworzyly si¢ niebiosa i §wiatloS¢ niebianska
obiegta calg ziemig.

— I c6z dalej? zapytata pani Bronistawa wi-
dzac ze na chwile przerwalem dalsze opowiadanie.

— To zadanie pani pochlebnem jest dla mnie nie-
wymownie. Wida¢ ze zdolatem zaja¢é — odrze-
ktem — z czego si¢ cieszg.....

— Rzeczywiscie forma w jaka pan ustroile§ swo-
je opowiadanie — ozwala si¢ nadobna moja towa-
rzyszka — zaleca si¢ niezwyklemi przymiotami.
Czerpate$ ja z bogatej krynicy poezji ludowej, ktora
jak wkopalni ztota trzeba oczyszcza¢, z namutu, pia-
sku 1 r6znych naciektosci, zeby wybra¢ drogocenny
metal. Wdzigczna ci jestem niewymownie, bo ani
przypuszczatam, ze nud¢ oczekiwania na reszt¢ towa-
rzystwa, tak potrafisz uprzyjemni¢. Improwizacja
panska czy zmyslenie (d. c. d)
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Moda sukien krotkich na ulice, przyjeta si¢ w Pa-
ryzu jako prawdziwie pozyteczna, suknie powldczy-
ste stuzg wytacznie do strojniejszego ubrania. Jak
jedne tak drugie krajane sa w kliny z mala iloscia
tub tez zupehnie bez faldow, ztad tez dzi§ na sukni¢
Wychodzi nierd6wnie mnidj materjalu niz w zesztych
fatach. Krynoliny ciagle uzywane lecz objetos¢ ich
znacznie si¢ zmniejszyta, 1 wszystko zdaje si¢ wrozyé
ze w krotce moze zarzucone zostana.

Suknie ditugie jedwabne robig najczesciej bez za-
dnego garnirunku. UwazaliSmy wjednym z wiel-
kich magazyndéw suknie zwane Empire, ze spodnicg
dtuga, krajang w kliny bez faldow, nie sg to jednak
Gabryele, gdyz maja stanik odcinany przepasany pa-
skiem. Jedna z takich sukien jasno szafirowa poult
de soie, bez garnirunku u dotu, miata stanik gtadki
spiety na guziki czarne szmuklerskie, przerabiane
czarnemi i biatemi pacioreczkami. Pasek szafirowy
spiety z przodu na rozetg, naszyty byl w srodku
aksamitka czarng szeroka na palec, zahaftowana bia-
temi paciorkami. Po obu brzegach paska, szta waz-
ka frendzelka, zlozona z biatych i czarnych paciorek.
Po bokach sukni oznaczone byly podluzne kieszenie
aksamitky, pomi¢dzy dwoma frendzelkami. Takiez
same epolety i mankiety u rekawow, dopetniaty ozdo-
by, Suknia do §lubu biata atlasowa dluga bez gar-
Uirunku obj¢ta u dotu sznurem, miata stanik wysoki
spiety na guziki emaljowane biato, w ksztatcie kwia-
tu pomaranczowego. Stanik przepasany szarfa
z rozeta 1 koficami spadajacemi z lewego boku. Kot-
nierzyk $redniej wielkosci przedtuzony z przodu z ko-
ronki Brukselskiej. Glowe i twarz ostania¢ miat
welon illuzjowy okragly, przytwierdzony podwdjnym
wiankiem z kwiatu pomaranczowego, ktory spadat
w dwoch festonach na warkocz. Na okrywke zrobio-
na, byta rotonda atlasowa lekko podwatowana obje-
ta puszkiem tabgdzim.

Z pomiedzy naj§wiezszych sukien wetnianych, wi-
dzieliSmy dtuga z popeliny Irlandzkiéj koloru wis-
niowego (Bismark). U dotu szta plisa na trzy pal-
ce ztejze samej popeliny, zasiana catkiem paciorecz-
kami czarnemi. po obu stronach plisy dany byt sznu-
rek, pokryty attasem czarnym, z pod plisy wycho-
dzita falbanka tejze samoj szerokosci, faldowana
z ukos$nego atlasu. Plisa ta wraz z falbanka, zawra-

m

cata si¢ w gor¢ po bokach, oznaczajac jakby otwarta
tunike. Paletocik zakonczony u dolu tymze garni-
runkiem, dopelnial pigknego wizytowego ubrania.
Na rano powszechnie uzywane spddniczki tartano-
we w krate w zywych kolorach z takimzZze samym
krotkim paletoeikiem. Uwazalismy taka pasowa
z czarnym. U dotu nad obrgbem szta dwa razy czar-
na aksamitka szeroko$ci dwodch cali. Paletocik: spiety
na biate ko$cianne guziki dwoma rzg¢dami po obu-
dwoch bokach, miat u gory wytozone klapy aksami-
tne czarne. Na spodnicy szly kieszenie podiuzne
oznaczone aksamitka iguzikami. Kieszonki na paleto-
ciku, pokryte byly klapka aksamitng, z guzikiem
biatym na zgbie. Widzieli§my takiez ubranie na
rano z tartanu zielonego z szafirowym, fijolkowego
z czarnym, bialego z czarnym, guziki zawsze byly
kosciane biate $rtdniej wielkosci.

Nosza tez bardzo na rano szlafroczki tartanowe
krajane w kliny, nie odcinane w stanie, przepasane
sznurem w odpowiednich kolorach. Itgkawy u nich
bardzo szerokie, zakonczone w zab z kwastem w po-
srodku. Kieszenie czworograniaste, przeszyte trzy ra-
zy sznurem w podluz, ze spadajagcemi u dolu
kwastmi.

Przytoczemy jeszcze dwie suknie krotkie przezna-
czone do wyjscia na ulice. Jedna czarna z popeliny
welnian6j miata takaz spddniczke, naszyta nad obrg-
bem, paskiem z baranka krymskiego na dwa palce.
(Byt to nasladowany baranek.) Wierzchnia spo-
dniczka, krajana w kliny wycig¢ta byta u dotu w sze-
rokie festony, obszyte barankiem naszycie to przecho-
dzito na kazdym zszyciu brytow az do stanu. Kaz-
dy klin spodnicy tworzyt u dotu osobny feston. Pa-
letocik w zeby objete barankiem dopetniat ubrania.

Druga suknia pluszowa fijotkowa wycieta u dotu
w wielkie zeby, obje¢te po prostu pletnig, miata takiz
sam paletocik w formie peplum z zgbami po bokach.
Paletocik objety byt popielatym futerkiem na dwa
patce. Spodnica na spdéd czarna jedwabna, miata
dwie plisy z fijotkowego pluszu pomig¢dzy niemi szio
jednym rzedzie popielate futerko.

Na ciepte zimowe paletoty uzywany ge¢sty i nabi-
ty plusz welniany z dtugim wlosem. Widzieli§my
takie paletoty fijotkowe nakrapiane bioto, jakby po-
trzasnigte $niegiem i czarne nakrapiane kolorem
solferino; zapinajg si¢ na wielkie rogowe guziki.

Inne paletoty z cieptego Bristolu, weluru it. p.
wycinajg zwykie w glebokie okraglte zeby, obszyte
pasmanterjg z pacioreczkami..Na wszystkich szwach
idzie odpowiedni szamerunek.



Szale tartanowe w krate, nosza w nowy sposéb,
to jest nie skladaja na krzyz jak dotad, lecz szal zlo-
zony przez pol, odwracaja jeszcze w gore, i spinaja
pod szyja. Tak wlozony szal przedluzajac si¢ po
bokach, tworzy okrycie podobne dopeplum. Szale
Tureckie, i Francuzkie, a nawet chustki kwadratowe
nosza powszechnie w tenze sposob.

Pi¢knie wygladaja wyroby na suknie, tak z jedwa-
biu jak z welny, zarzucone bialemi kropkamirozmaitej
wielkosci, na tle fijotkowym, morderowem, szafiro-
wem i t p. suknia taka wyglada zupeklie jak $nie-
giem potrzasaigta.

Modne bardzo ubranie glowy na teatr lub na ma-
ly wieczér, sklada si¢ z rulonu czarnego aksamitne-
go, zagietego nad czolem w zab a la Marie Stuart,
i naszytego lawa czarna. Od tego rulonu spadaja
bogate lawowe grelotki. Z tylu idg dlugie konce
z aksamitki otaczajace warkocz, zakonczone kwasta-
mi z lawy.

Ladne tez sa czolka aksamitne morderowe naszyte
zlotem, z tylu od kokow spadaja dwa warkocze z te-
goz aksamitu zakonczone kwastami zlotemi.

S. D.
Opis bielizny, czepkow i hapeluszy.

N. 1. Flanelkowa koszula me¢zka z gorsem jedwabnym.
Przedstawiona koszula z pasow¢j flanelki, z gorsem czar-
nym jedwabnym, takimze kolnierzem i mankietami, szcze-
golmej jest przydatna do podrdézy i na polowanie. Do
przystebnowania materji czarnej uzywa si¢ jedwabiu pa-
sowego. Cena takiej koszuli rs. G

N. 2. Kotnierzyk mezki (forma pod numerem 15
i 16). v

N. 3. Koszula dla panienki od 12 do 14 tat przyozdo-
biona haftowana falbanka 2 centymetry szeroka.

v K°szi>la nocna dla kobiet uktadana na ramionach
w zaktadki. Kotnierzyk i mankiety krajane z dubeltowe-
go cienszego ptotna jak koszula, ostebnowane sa w oko-
to na jeden centymetr od brzegu.

N. 5. Szmizetka do sukni wycigtej kwadratowo na
przodzie, sktada si¢ ze wstawek muslinowych albo potba-
tystowych haftowanych i z paskéw muslinowych, utozo-
nych w drobne zaktadki.

Po naszyciu wstawek i paskow ukladanych w zaktadki
na gtadka szmizetkg, przystebnowa¢ waziuchne ukos$ne
P i8 * Wtyc” m’gsc*ch, gdzie si¢ dwa odmienne paski
schodza, wycia¢ z pod spodu gtadki muslin, obja¢ wykroj
okoto szyi sko$na pliska, ogarnirowa¢ walansienka i przy.
szyc na plecach guziki i pgtelki do zapinania.

N. 6. Bluzka mus$linowa uktadana w drobne zaktadki,
ozdobiona wstawkami Cluny na kolorowem podwleczeniu
z materji. Wykrdj przy szyi garnirowany koroneczka
Cluny. Pasek jedwabny pokryty wstawka i takiez epole-
ty i mankiety uzupeiniajg wystroj bluzki.

N. 7. Kaftanik poétbatystowy na rano.
w ksztatcie pelerynki kwadratowej, utozony p0 4 zaktadki
w odstgpach 1 i pot centymetra, garnirowany jest wstaw-
ka z walansienki, wstawka haftowana i haftowana falba-
neczka po obydwoch stronach tiulowej wstawki. Falba-
neczk¢ przymarszczong do haftowandj wstawki, pokrywa

Karczek

przystebnowana skoéna listeweczka. Takaz listewka prze-
chodzi przez §rodek marszczonej falbanki z prawoj strony
kaftanika. Kolnierzyk i r¢gkawy odpowiedni maja garni-
runek.

N. 8. Ptaszczyk watowany z bigkitnego albo biatego
kaszmiru, przyozdobiony kwadratami aksamitnemi lub
kaszmirowemi, odmiennego koloru. Kwadraty na ptasz-
czyku 5 i pot centymetra wielkie, na pelerynie 5 centym,
na kotnierzyku i r¢gkawac 2 i pot centym, obszyte sg na
okolo sutaszem i przymocowane do wierzchu przed przy-
Pelerynka podszyta fularem lub
cienkim zaknotem. Dtugie salopki stuza dla dzieci, no-
szacych si¢ na rgkach, skrocone uzywane sa przez starsze
do wyjscia na ulicg. Tym samym fasonem bywaja plasz-
czyki biate pikowe na lato.

N. 9. Spodniczka biata perkalowa ze stanikiem dla
matych dzieci. Szeroko$¢ wynosi 170 do 180 centyme-
trow, stosujac do tego dilugos¢ odpowiednia. Stanik i spo-
dniczka przyszyte sg do gtadkiego paska, ktory si¢ urza-
dza z tytu do $ciggania wedtug woli.

N. 10. Kotnierzyk zwany: moyen age z cienkiego
muslinu, przyozdobiony kwadratami z gipiury kluni. For-
ma tego kolnierzyka zastosowana do powszechnie dzi$ u-
zywanej baskiny, Peplum, nalezy do najmodniejszych.

N. 11. Mankiet odpowiedni do kolnierzyka moyen age.

N. 12. Sukienka z bialoj flanelki dla matych dzieci no-
szacych si¢ na r¢ku, ma spoédniczke 68 centym, dtuga 127
cent. szeroka, ktora si¢ roztwiera z przodu na lewym bo-
ku i zaktada na druga stron¢g 17 centymetrow. Brzeg
spodniczki objety rulonem tybetowym albo jedwabnym,
zawiazuje si¢ w $rodku tasiemeczka. Stanik z dubelto-
wej flanelki zapigty jest z tytu na guziki, w spoddniczce
za$§ rozporek przecigty na 16 centymetréw wazko sig
obrgbia.

N. 13. Sukienka dla chtopcow od 5 do 7 lat z brazo-
wego sukna, obj¢ta skosem czarnym aksamitnym albo ta-
§ma szmuklerska. Guziki aksamitne lawowe. Pasek

rygowaniem do waty.

sukienny z odpowiednim objgciem.

N. 14. Majtki biate perkalowe dla chtopczyka do lat
trzech, robia si¢ tak krotkie jak na wzorze przedstawione
do ponczoszek szkockich; mozna jednak przydtuzyé
w krajaniu nogawice zeby do bucikow dochodzity, nie
zmieniajac bynajmniej formy w wyzszoj czg$ci. Pasek za-
opatrzy¢ trzeba w dziurki, ktore stuza do przypigcia maj-
tek do stanika.

N. 15. Majtki z biatej albo pasow¢j flanelki do uzy-
cia pod biale majtki.

N. 16. Spoddniczka zimowa z popielatego tybetu kraja-
na w kliny, ma podszewke¢ z cienkiego zaknotu albo mu-
§linu w tym samym kolorze i watg ¢wier¢ funtowa. Szlak
pikowany jest u dotu w krateczk¢ popielatym jedwabiem;
u gory spodniczka wszyta w pasek, zakonczony z tyhu
haftkami do zapinania.

N. 17. Pelerynka biata kaszmirowa lekko watowana
na fularze, ozdobiona gronostajami lub tez tylko imitacja,
uzywana jest przez mtode osoby do sukien wycigtych.
Obok futra pelerynka obszywa si¢ rulonikami atlasowemi
i paciorkami czarnemi.

N. 18. Czepeczek muslinowy w rzucik, ozdobiony
wstawka kluni na r6zowem podwleczeniu i falbanka kar-
bowana. Dtugie szarfy spinaja si¢ pod szyja na rézowa
kokardke¢, pokryta wstawka kluni.

N. 19. Czepek nocny ptoécienny, garnirowany falbanka
poétbatystowa 3 i potcentym, szeroka. Czolko kraje sig



1 prostego paska, bufka za$ ze sko$no zlozonego materja-

w samym $rodku, dajac u dotu obrabek do nawleczenia
sznureczka elastycznego lub tasiemeczki do $ciagania.
Gamirowanie przymarszczone do czdétka, pokrywa stebno-
wana prosta pliska pot centymetra szeroka. Bandaze 45
uent. dlugie i 7 cent. szerokie, moga by¢ plécienne albo
Potbatystowe.

N. 20. Kapelusz z czarnego i zielonego aksamitu, (for-
toa pod N. 71 8.

N. 21. Kapelusz z czarnego aksamitu wyszyty peret-
kami (forma pod N. 9).

N. 22. Kapelusz przybrany pidorami (forma pod N. 10)

N. 23 i 24. Czepki muslinowe, (formy pod N. J, 2, 3,
b 516,

N. 25. Czepek potbatystowy sktada si¢ z czotka gar-
turowanego falbankg dziergana i z glowki ztozonej z bu-
fek marszczonych i wstawek haftowanych. Takiez wstaw-
ki otaczaja cz6tko w okoto.

N. 26. Kohierzyk Richelieu z koronki kluni. Forma
jego wazka na plecach i z przodu przediluza si¢ na ramio-
nach.

N. 27. Mankiet odpowiedni.

N. 28. Na pieluszk¢ przykroi¢ kwadrat z bialdj flaneli
60 cent. szeroki i dtugi, ztozy¢ go trojkanciasto, przeszy¢
0 gory do nawleczenia tasiemki i porobi¢ otwory do prze-
wleczenia.

N. 29. Pasek czarny jedwabny wyszyty peretkami albo
sieczka, podszyty skora. Trzy guziki szmuklerskie po-
kryte sieczka, zast¢pujg miejsce klamry. Dwa dolne gu-
ziki przyozdobione grelotkami z peret dwojakioj wielkosci.

N. 30. Takiz pasek wyszyty sznureczkiem jedwabnym
1 gwiazdkami z Bieczki. Rozeta garnirowana fatdowana
wstazeczka; pod nig umieszczone haftki do zapinania pas-
ka. Do utworzenia frendzli trzeba mniejszych i wigkszych
peret okragtych i siedm podlugowatych bombkéow.

N. 31. Szelki dla chltopcow w guscie tyrolskim robia
si¢ z pasowegu kaszmiru, zdobig czarnym sutaszem i pod-
szywaja ptotnem, dajac w Srodek sztywna podktadke.
Dtugos¢ ich bywa odpowiednia do wzrostu, szeroko$¢ za$
od 4 do 5 centymetrow; brzegijak réwniez pas przecho-
dzacy przez $rodek piersi, obejmujg si¢ skoSnym kaszmi-
rem czarnym, lub tasmg i naszywaja matemi guziczkami
z bialej konchy. Do koncow szelek przyszywaja si¢ gu-
welastyczne tasmy albo perkal podwojnie ztozony, wykro-
jony jak rycina wskazuje i zakoficzony dziurkami do przy-
pinania.

N. 32. Pasek do prowadzenia matych dzieci zwany:
brasiere Helene, mozna zrobi¢ z tkaniny welniandj, jed-
mwabnoj albo piki na sztywndj podszewce, dajac z tylu
fiszbiny i dziurki do sznurowania. Naramniki i paski do
prowadzenia 200 cent. dlugie, 2 centym, szerokie, pod-
szywajg si¢ rowniez sztywnem plotnem i zaknotem. Dwie
poduszeczki wystane wlosiem, przyszyte sa do wierzchu
paska, ktore zapobiegaja gnieceniu pachy, jezeli pasek do
gory si¢ podnosi. Pasek taki dla dzieci zaczynajacych
chodzi¢ nadzwyczaj jest praktyczny, bo utrzymuje topatki
dziecka w prostym potozeniu i ulatwia prowadzenie pia-
stunce.

N. 33. Gorsecik COTSelet chinois z fijotkowego aksa-
mitu, wyciety w zgby objete attasem fijotkowytn, sznuro-
wany z tylu. Przednia czg$¢ i plecy ozdobione peretkami,
blondynka i grelotkami szmuklerskiemi. Bluzka muslino-
wa uszyta w zakladki, ktore si¢ uktadaja w kontrafatdy,
garniruje si¢ okolto szyi, na przodzie i r¢kach koronka

albo wstazeczka fijotkowa przy haftowanej wstawce. Za-
ktady w bluzce zastapi¢ mozna przystebnowanemi pliska-
mi muslinowemi lub wstawka. W tiulowdj bluzce wypet-
niajg si¢ puste kwadraty rozetami z gipiury albo haftem
na muslinie.

Wszystkie przedmiota powyzdj opisane tyczace si¢ bie-
lizny dosta¢ mozna gotowe w magazynie p. Pauliny Rejch
przy ulicy Czyst§j N. 638 b. zaraz przy wejSciu na nig
z ulicy Wierzbowdj. Obecnie zaklad ten zaopatrzony
w rézne szczeg6ty bielizny damskiej od najciefiszej webo-
woj koszuli za osiem rubli, do pléciennego koinierzyka za
kop. 20, szczegdétowo obejrzeliSmy. Rozmaito§¢ tam
wielka, ceny takze niezmiernie rézne, ale w kazdoj rzeczy,
cho¢by najdrobniejszej, jedna znajduje si¢ starannos$é, gust
dobry i sumiennos$¢ odrobienia.

Koszule dzienne webowe sa w cenie od rs. 5 do 8§ —
nocne z mocnego Irlandzkiego ptétna od 6 do 9 rubli za-
lecaja si¢ ozdobniejszem przystrojeniem, kotnierza, gor-
sow i rekawow przy zapigciu. Niektore z nich maja gor-
sy zupetnie gladkie jak mezkie, inne utozone w zaktadki
prostopadie lub skesne przegrodzone wstawkami haftowa-
nemi.

Kaftanczki biate na rano odrobione z potréjnego ma-
terjatu sa rozmaitej ceny, stosownie do jego gatunku i oz-
dobienia. Z nanzuku po rs. (3. dymkowe po rs. 3, per-
kalowe. gtadkie po rs. 2.

Nocne czepeczki obszyte koroneczka kluai sa w cenie
od rs. I do rs. i kop. 50. Spoddniczki biate znajduja si¢
z haftowanym szlakiem nad obrgbem i te sa znakomicie
drozsze, inne z karbowang falbaneczka uiemnidj gustowne.
Haftowane kosztujg rs. 12, z karbowang falbanka o poto-
we tansze rs. 6.

Neglizyki ze wstawkami 1 wstazeczkami od ru-
bli 1 kop. 20 do trzech rs. Kolnierzyki plécienne wy-
ktadane kop. 25, mankiety do nich pét rubla, ze sznnrecz-
kami k. 60; a z matym haftem k. 75.
40 do 45.

Szmizetki po kop

Poszewki na poduszki, koldry i tak zwanejaski, zale-
caja si¢ szczegdlng rozmaito$cia w ozdobieniu, jedne z nich
wycigte w zabki naokoto, inne ze wstawkami poélbatysto-
wemi na ¢wier¢ tokcia szerokie, ozdobione sa pliskami na
jeden cent. szeroki. U niektérych bufka jest marszczona
za nig idzie pliska ptdcienna prosta przystebnowana, a po-
tem wstawka kluni i znowu pliska. U drugich wstawki
polbatystowe gtadko wszyte, szerokie na éwieré¢ tokcia,
naszywane s3 sko$no pliskami prostemi ptéciennemi na 1
cent. albo takieraiz pliskami w kratk¢. Bardzo sa ta-
dne z kwadratami wstawianemi z drobnych zaktadek poét-
batystowych. Naokolo nich idzie wstawka potbatystowa
haftowana, obszyta zabkami kluni.

Odpowiednio do poszewek znajduja si¢ koldry atlasowe,
naszyte w pewnych odstepach takiemiz guzikami. Prze-
$cieradta upasowane do nich $cinane na rogach, wycigte sa
w zg¢by albo z bufkami, lub obltozone plisami w zakladki.

Sukienki dla dziewczynek podtbatystowe w zaktadki
z tiulikiem, albo muslinowe ubrane roéwniez tiulikiem,
wstawkami i karbowanemi falbaneczkami, kosztuja po r:
s. 5. Drozsze od nich o p6t rubla sa sukienki perkalo-
we ze wstawka i zakladkami, urzadzone w stanie w ten
sposob, ze mozna je $ciggac¢ stosownie do figury dziecka.

Dtugie sukienki do chrztu, poélbatystowe kosztuja od
r. 9 do 10. Poduszki ze wsypka i potbatystowym kaf-
taniczkiem r s. 11.

Starajac si¢ w opisach przedmiotow stuzacych do ubra-



uia, byé zawsze sprawiedliwemi, jak tego wymaga godno$é
prassy perjodycznej, czujemy si¢ w obowiazku w zakon-
czeniu niniejszego sprawozdania dodaé, ze Warszawskie
magazyny podobne utrzymywanemu przez p. Pauling Rejch
doborem, gustem, starannem odrobieniem i dobrociag mate-
rjatu w niczem nie ust¢gpujg najwigcéj gtosSnym zagranicz-
nym. O wiele za$ je przewyzszaja nizsza ceng, jezeli zwa-
zemy roéznic¢ kursu przy zamianie naszej monety na obca.

Opis formy czepeczkow muslinowych kapeluszy,
i stanika

N. 1. Polowa czotka do czepka muslinowego.

N- 2. Potowa glowki.

U. 3. Potowa listewki.

Glowke tego czepeczka zdobi haft czarng i biala ba-
welng; gwiazdki haftuja si¢ attaskiem w potowie bialg,
w drugi¢j polowie czarng bawelna, reszta deseniu wyszy-
ta tancuszkowym lub przewlekanym $ciegiem tylko czar-
ng baweing.

Podtug numeru 1 i 3 przykroi¢ czotko i listewke
w catos$ci, przyktadajac forme¢ wzdtuz linij Srodkowej,
gtéwke zas przez $rodek skosno, marszczac ja na przodzie
od litery A do B, ztylu od B do C odpowiednio do dtu-
gosci listewki do ktoréj nalezy takze przymarszczyé kar-
czek sze$¢ centymetrow szeroki. Garnirowanie sktada sig
z falbanki muslinow¢j faldowanej trzy i po6t centymetrow
szerokiej w $rodku, zwezajaca si¢ po obu stronach do 1
i pot centymetra. Przyszycie garnirunku do czétka, po-
krywa przystebnowana skosna listewka 11 pol centyme-
tra szeroka; bandaze 48 centymetrow diugie, 11 centy,
szerokie uzupeiniaja catos¢ czepeczka. Rycina na dru-
gi¢j stronie arkusza pod numerem 24.

N. 4. Polowa czotka.

N. 5. Polowa gltowki.

N. 6. Potowa listewki. Gtowka i czotko tego cze-
peczka kraja si¢ ze sko$no zlozonego muslinu, listew-
ka zas z prostego materjalu dubeltowo zlozonego.
Garnirunek i karczek zupelnie si¢ tak samo robia, jak
przy wyz¢j opisanym czepeczku rézni go tylko gtadki,
szeroki 11 centymetrow pas mus$linowy, pokrywajacy ze-
stawienie czotka z gtowka, ktory przedtuzony z obu stron,
stuzy zarazem jako szarfy do wigzania. Haft wykonywa
si¢ biata bawelng. Cato$¢ pod numerem 23.

N. 7. Potowa kapelusza.

N. 8. Potowa karczka.
ktorego dosta¢ mozna w tutejszych magazynach po kop.

W braku gotowego fasonu,

50 wykroi¢ trzeba ze sztywnego tiulu podiug numeru 7
i 8 pojednej czg¢s$ci w calo$ci, i obszy¢ drutem, zaktada-
jac w miejscach oznaczonych fatdki, i potaczyé rondko
z karczkiem od lit. G do H i od H do I. Nastgpnie pokry-
wa si¢ kapelusz czarnym aksamitem, zdobi plisami zielo-
nemi szeroko$ci 3 centymetry i pojedynczemi podtugowa-
to rznigtemi grelotkami. Z boku przypigte pidro; wstaz-
ki zielone 11 centymetrow szerokie i podgarnirowanie
z blondynki, dopetlniaja ubranie kapelusza. (Cato$¢ pod
numerem 20).

N. 9. Potowa kapelusza. Podtug formy téj przykroié
ze sztywnéj petynety cze¢$¢ w catosci, pozaktadaé faldki,

obszy¢ drutem i pokry¢ czarnym aksamitem podiug wzo-
ru. Boki kapelusza naszyte czarnemi peretkami ota-
czaja si¢ aksamitnemi pliskami i zakoficzaja na wierzchu
kapelusza rozeta z peretek. Za podpigcie nad czolem
stuzy pasowa aksamitna przepaska i biala blondynka po
bokach. (Catos¢ pod numerem 21.)

N. 10. Potowa kapelusza.

Szarfy czarne.
Przykroiwszy podtug for-
my cz¢$¢ w catosci, zrobi¢ fatdkijak na wzorze oznaczo-
ne, obszy¢ drutem 1 pokry¢ fijotkowym  aksamitem.
Wierzch kapelusza ozdobiony czarnemi piérami i torsada
szmuklerska przerabiang peretkami. Brzeg kapelusza
obszyty grelotkami. Podpigcie z fijotkowego aksamitu
(Cato$¢ pod numerem 22.

N. 11. Przednia czg¢s$¢ stanika perkatowego na gorset.

N. 12. Bok.

N. 13. Potowa plecow.

N. 14. Rgkaw krotki.
przykroi¢ z perkalu, ptotna albo zaknotu po dwie czegsci,

i biat¢j blondynki.

Podtug numeru 1i 12 i 14

a podtug 13 plecy w catosci, sktadajac materjat we dwo-
je na linj¢ oznaczajaca $rodek. W przednich czgsciach
przypuszcza si¢ fia obrab robiac z prawdj strony dziur-
ki, a z lewej za§ dajac guziki pltoécienne do za-
pinania. Zaszewki w przodach zeszy¢ szwem podwojnym,
ktadac punkt na punkt az do gwiazdki. W szystkie czg-
$ci stanika zeszywaja si¢ podtug liter jednakowych, obreg-
biaja na okoto, u gory za$ obszywa si¢ haftowanym szlacz-
kiem polbatystowym. W obrabek wciagna¢ sznureczek
do dowolnego przyciagania staniczka i przyszy¢ na wierz-
chu guziczek i pgtelk¢ do zapinania.

N. 15. Potowa kolnierza mezkiego.

N. 16. Potowa paska. Obie czgsci tego koinierzyka
wyktadanego kraja si¢ w catosci z dubeltowego pldtna,
przyszywajac go do paska podtug liter jednakowych..
Punkciki na wzorze oznaczaja stembenek. (Cato$¢ pod,
uumerem 2).

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Méd dla Prenu-
meratorow na prowincji dolacza si¢ na r. b.

SPIS I CENNIK NASION
z Domu Handlowo-Kommissowego
J. G. BERLINSKIEGO.

przy uli¢y Ilymarskiej wprost Banku, kto wiec rze-
czonego Spisu nie otrzyma ma prawo zadaé tako-
wego w Expedycyi Gazet.

Listy i przesylki pienigzne na sprawunki adresowac
prosimy: Do ./. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956'
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ arkusz N. 185 ze
wzorami bielizny i formami czepeczkow, kapeluszy i in-
nych drobiazgow.

w Drukarni K. Kowalewskiego — Za pozwoleniem Cenzury Rzadow¢j.

(Dodatek)
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Pauline z L. Wilkonska,.

(Dalszy ciag.)

TK $£1 Bi eg® samego dnia pod wieczér, Jani-
Mlw na siedziala w swoim pokoju jakas
tyk =zajeta robota, gdy obiegly: Adzia rozweselo-
M mna, z chichotem potglosnym, a za nig Frania,

nadchodzaca nieco wolni¢j z licem zrézowio-
y|| nem niezwykle, z oczami spuszczonemi,
Al* u$miechnigta zleklta.

— Janinko!—zawolala pierwsza, klaszczac w dto-
nie — nie wiesz co si¢ stalo? Patrz-no na Franig!—
i $§wiezym parskneta §miechem.

— Alez, Adziu, jakazes ty!.. Frania"wigcdj jesz-
cze zrézowiala 1 podasala si¢ niby.

Adzia pochylila si¢ ku Janinie i poszepnela jej;

— Pani Morszanowa wlasnie o$wiadczyta pana
Juliusza o Franig.

— A! — zawolata Janina — Wig¢c co?

— Ojciec odmowit! a Frani zal!

— Adziu! Adziu!... Boze moj! — zawolala Fra-
nia, ze szkartatem na licu a tezka w oku. Co tez ty
gadasz!... Bylam tylko wotata, azeby tego wszyst-
kiego nie byto....

m— Zal ci tadnego kawalera! Adzia znowu ude-
rzyla w dlonie, zasmiala si¢, zgrabnie na jednej wy-
krecajac si¢ nozce.

— Prosz¢ ci¢, Adziu, nie rob dziecinstwal... Pa-
ni Morszanowej bylo przykro, rodzicom niemito....
jemu bedzie przykro.... i mnie przykro bardzo,...

— Bozumiem ciebie, dzieweczko kochana! — za-

wotata Janina i przycisneta ja do siebie. Jeste$
szlachetnem dziewczeciem!
— Ja tez tylko zartujg! — 1 Adzia pocalowatla

siostrzyczke.

— Wigc deklaracja nastapita kompletna? — za-
pytata Janina,

Frania usiadta obok niej, opierajac gtowke na jej
ramieniu, a swawolna Adzia, stojac przed niemi, opo-
wiadata z ozywieniem i giestykulacya.

— Pani baronowa kazata si¢ anonsowaé. Mama
ja przyjeta, i otdz weszla ustrojona w attasy, koron-
ki, z rajskim ptaszkiem na aksamitnym kapelusiku,

ubielona i ur6zowana... — dodala ciszej, a Janina
jej pogrozita —=a powiedziala par¢ komplementow
francuzkick; potem poszepngta mamie stow pare...
i mama wyprosita nas za drzwi. Jam zaraz wie-
dziata co si¢ $wiecito, pas si betel... Po chwili ma-
ma do nas przyszla, z u§miechem wzigla Frani¢ za
reke 1 powiedziala jej; Wiesz, dziecko, pani Mor-
szanowa o$wiadczyta pana Juliusza Grockiego o two-
ja reke. Coéz ty na to? Frania zmienita si¢ w pi-
wonija.... w piwonija! i wykrztusita: Och, mamo!...
Boze!... To chyba sg zarty! ,Nie zarty, moja Fra-
niu. Ale czyz si¢ tobie pan Juliusz podobat?,, 0
Jezu, mamo, ja go nie chceg!,, —nagle zawotata Fra-
nia, i az pobladla, a my w $miech! — i pusta dziew-
czyna zasmiata si¢ glosno.

W t6j chwili weszla pani Badzynska.

— Oto6z widze, ze mnie moje panny juz’ uprzedzily
wymowila, siadajac naprzeciw Janiny — juz wigc
najswiezsza przyniosty ci “owinke.

— Dziwi¢ si¢ pani Morszanowej na prawde. Ta-
ka nagtosc!

— Frania jeszcze nie przestata si¢ uczy¢: dziec-
kiem niemal jest jeszcze. To tez maz mdj odpowie-
dzial: corka nasza, laskawa pani, jest zbyt mtoda,
i nie wydamy jej chyba za dwa lata. Panu Juliu-
szowi dzigkujemy za wybor dla niej pochlebny i zy-
czymy mu powodzenia jak najlepszego gdzieindziej'l.
Nie wiem juz zreszta co tam maz moj powiedziat
wigcej, bo mnie to wszystko strasznie ambarasowalo.
A byl i gniewny nawet na baronowa Wiemy, ze
pan Juliusz jest w nader zlych interesach: ze potrze-
buje znacznego pieni¢znego sukursu, by mu jego nie
sprzedano Badlinic. Otz i taki byt zakrdj na przy-
szte losy mojej biednej Frani!

— Niegodnie! — zawotata z oburzeniem Janina.
Gdzie tu wtym $§wiecie zbrukanym szuka¢ wiary i...
mitoscil—dodata ciszej, zacisngta dtonmi oczy i sze-
pneta: Och. lepiej nigdy za maz nie p6js¢!

— A jednakze... — wymowila Adzia, pochylona
ku niej z wyrazem figlarnym, a jednakze profesor nie
szukat posagu!

— Cicho, dziewmczko cicho! — pocatowala ja
.Janina.

— Tak, cicho! Alez on jest stokro¢ lepszym od
takich panow Juliuszow!

~— Kto wie.... kto to wiel.. Moze i on mial
jakie swoje wyrachowanie.

— Jakiezby? — zapytata pani Badzynska.

— Pomoc moja miata przynies¢ mu zyski.

— Ol!l—zawotala pani Badzynska—pewno go-nie-
sprawiedliwie osadzasz!

— Swiat tylko rachubg zyje.
sa liczby, a w sercach zera.

— Janino! Taka$ mloda jeszcze, a tyle juz w to-
bie braku dobrej wiary w ludzi.

— Chwila jedna doswiadczenia gorzkiego, starczy
niekiedy za lat dziesi¢¢ lub dwadziescia wieku.

W gltowach ludzi



— 1 gdzieze$ tak gorzkie do$wiadczenie zrobita?
Jak i kiedy?

— Moze w tedy, gdym $nita najpigkniej, i zasmia-
ta si¢ przymusowo.

— A moze wszystko snem tylko bylo, 1ito cierp-
kie doswiadczenie takze!

— By¢ moze!... Janina zgniotta Iz¢ w oku, bo
dziwnie tesclme w niej ozwalo si¢ uczucie: ta gorycz,
o ktorej mowita, rozlaczyta ja z ukockanemi, po-
pchneta ja na toér tak niewlasciwy... popchnela ja
w klamstwo ze i sama swoj wybryk potepia¢ musiata.
A biedna cierpiata wielce, gdy w niej te zbudzily si¢
mysli, raczej wyrzut wewngtrzny.

Pani Budzynska z zadziwieniem na nig spojrzata:
Janina byta blada i dtonig zaciskata oczy. Poczci-
wa jej opiekunka wzigla ja w pot ido drugiego
wprowadzita pokoju.

— Co tobie, dziecko?—zapytata z wspolczuciem—
powiedz mi, co tobie?

— Zal... i tesknota za mojemi ukochanemi...

— Zkadzez to nagle przypomnienie? Coz ciebie
tak zranito?

— Wilasnie to wspomnienie.

— Alez to do$wiadczenia gorzkie, o ktérem wspo-
mniata§? Zaufaj mi, dziecko! Coz tobie bylo?

— Och, to.... kiedy$§ opowiem... To niby nic,
lecz zwichnelo mi wiar¢ w czysto$¢ uczué.... w ich

prawdziwo$¢. Stow kilka dostyszanych przypadko-
wo... nicl... wielkie nic!
— Janino, dziecko! — 1 pani Kadzyo6ska przyci-

snetg ja do siebie, powiedz mi, powiedz: czy ciebie
zawiedziono moze?.. Czy kochata$ kiedy?

— Nigdy! nigdy!... I nikt mnie réwnie nie za-
wiodt.

To wiec i c6z, kochana?

Janina oprze¢ si¢ nie mogla tym serdecznym py-
taniom poczciwej kobiety, matki.

— Dostyszatam, przypadkowo dostyszatam —wy-
moéwita glosem sttumionym, jak dwoch mlodych lu-
dzi rozmawiato z soba, jak projektowali, by ozeni¢
si¢ bogato.... bogato, cho¢by z brzydka jak 'Pastra-
na, a ghupia jak koza....

— A! fatalnie!

— Nie pomn¢ co tam wigcej jeszcze mowili, ale
pozostato mi przykre wrazenie na zawsze.

— Janinko, ciebie to straszy¢ niepowinno: to jest
tylko wstretnem dla panien maj¢tnych, j

— Tak, tak jam biedna dziewczyna, bez posagu....
och, i ztego powodu stokro¢ szczg$liwsza!.. Lecz
wszelkie we mnie niewieécie uczucie zabolato pogar-
da, wstretem... i w mtodem sercu, wérdd ztotych ma-
rzen, niewiar¢ rozbudzito na zawsze.

— Ty niemasz przyczyny lgkac sie!

— Jam szczg$liwa, ze nie jestem dziedziczka za-
dng! — wymowita Janina znowu i pobladia.

— Ale moje biedne dziewczeta! — zawotata mat-
ka, biedna Frania, tak tagodna i tkliwa, i petna do-
brej wiary! Biedna Adzia, tak Zzywa, pelna uniesien
i uczucial— pani Badzynska Iz¢ miata na oku. Lecz
przecie i nie wszyscy sa tacy, by tylko za posagiem
gonili! — zawolala i zaraz pocieszajac si¢ sama, jest
wiele wyjatkow, sa szlachetni i zacni: jasnym tego
dowodem jest nasz Jerzy poczciAvy, tyle w nim uczu¢
szlachetnych!... A pana Juliusza zbyliémy odrazu,

Sa szlachetne wyjatki i jest ich [wiele, wierzaj mi
Janino!

— By¢ moze! 1 jest tak zapewne, chciejmy wie-
rzyé. Nie méw tez droga kochana pani nic nikomu,
zem t¢ postyszala rozmowe! — i Janina przytulila
si¢ do rumieni pani Badzynskiej — nikomu, nikomu
w $wiecie!

— Nic, nic! Nie zdradze¢ zaufania twojego.

— Ni jednem stowkiem!

— Ani stowenkiem!

— Ja sama chciatabym o tern zapomniec.

— To tez otrzyj lzy, dziecko, i tadng znowu przy-
bierz mink¢! — pocatowala ja w czolo poczciwra ko-
bieta. Spodziewamy si¢ dzi§ kilkunastu osoéb na
wieczor, idz wigc przebierz si¢, Janeczko, i przyslij
mi dziewczeta.

Panienki frunely do mateczki. Janina rzucita sig
na kanapke w swoim pokoju, zakryla dlonmi oczy
i pograzyla si¢ w dumanie.

,»Co dalej bedzie?... Jest to Hamletowski: Thqt-
is the quetion!,, — wymoéwila polglo$no i podniosta
si¢ z lezanki. ,,Och, cézem ja uczynila!,, — splotta
niecierpliwie dtonie —,, nierozwazna, c6zem uczyni-
fal,, i bytaby mogta cz¢$¢ jedne monologu oblubie-
nicy m essenskiej powtorzy¢ i zastosowa¢ do siebie
Przeszta si¢ par¢ razy po pokoju" Coz on na to
powie komedya?—i zaplone¢ta"—na to ktamstwo?...
Ha! czyliz $§wiat caly spoleczny nie rzadzi si¢ klam-
stwem?!,, — i zas§miala si¢ gorzko — ,lecz po coz
mnie bylo w taki rzucaé si¢ ktam!.. — i zadrzata ze
wstretu, zacisngla dlonmi oczy i szybko pare razy
pokdj przebiegta. Potem rzucila si¢ na krzeslo,
i ze wspartg na dtoni glowa dumata. Zua¢ inne zacie-
zyly jej my$li" 1

Ludze si¢ moze, poszepngla w duszy — tudze
si¢.... tudzi mnie uprzejmo$é jego, wzglednosé.... a
to moze tylko zwyczajna jest grzeczno$¢ dla osoby
w domu krewnych jego bedacej.... moze go i ba-
wig! — przycisneta dtonig serce, a w oku jej trwoga
zabtysla — mozem sobie wielkie zgotowata cierpie-
nie? Niebaczna!.... Pokocham go w roli ubogiej pan-
ny do towarzystwa — skrzywila cierpko usta —
»a jako dziedziczka Jodtowca odrzuci¢ bed¢ musia-
ta" 1 dumnie podniosta czoto, odrzuce... bo wiary
w jego nie bede miata uczucie! — ukryla twarz
w dloniach i zaplakata.

Tymczasem si¢ zmierzchlo.flustyna wniosta $wia-
tlo, i zwolna znowu wyszta.

Po chwili podniosta si¢ Janina. Zimng woda
przemyla oczy. Przeszla si¢ par¢ razy; stangta ze
Swieca przy gotowalni, spojrzata w zwierciadto, czy-
li nie znaé tez i zadzwonita.

Niezadtugo potem ukazata si¢ w salonie, $wiezo,
z gustem, lecz skromnie, bez wszelkiego przystroju
ubrana.

Z gosci nikogo jeszcze nie bylo. Panienki zro-
botkami przy stoliku siedzialty. Pani Badzynska ga-
zete czytala.

Janina usiadla przy fortepianie. Drobne jej palce
harmonijnie po klawiaturze przebiegly. Potem roz-
tozyta nuty i zaspiewata Casta diva. Przy drzwiach
otwartych do pokoju pana domu, okazat si¢ w tdj
chwili pan Jerzy, lecz stanal po za niemi, przed gra-
jaca ukryty.



Frania 1 Adzia , ktéore go odrazu spostrzegty,
usmiechaty si¢ porozumiawczo.

Janina dzisiaj szczegolniej byla przy glosie 1 wy-
-bornie wielka ary¢ z Normy prze$piewata: tony jak
1zy przeczyste ptynety. Potem powstata, gdy w tej-
ze chwili 1 pan Jerzy ze swojej wyszedt kryjowki.

— Dobry wieczoér, pani! — wymowil.

— Dobry wieczér — Janina pokrasniala.

— Duzigkuje za wielce przyjemna chwilg.

— Jakto?

— Stuchatem $piewu.

—m A! — kiwneta panna glowa i siadajac,’krzyzo-
wa robot¢ z koszyczka podjeta.

— Dla czeg6z pani nigdy wigkszych kompozycyj,
n. p. takiej Casta diva przy gosciach nie $piewasz?—
zapytal Jerzy, pochylajac si¢ ku niej.

— Nie lubi¢ popisow, a to zakrawatoby na popis.

— Jednakzez panna Klotylda wlasnie taki tylko
czyni wybor.

— Hrabianka Klotylda,' to wcale co innego.

Pan Jerzy ja zrozumial. Umilkli oboje. Po chwi-
li przysunat taburet i usiadt obok, a patrzac si¢ na
drobna, biala raczke, po ktorej wilasnie nitka pasowej
spuszczata si¢ wloczki, bo tylko co igle byla nawlo-
kta, jaka$ razna zawigzal gawedke.

Powigkszyta to grono pani Radzyfiska i pan domu
nadszedl niebawem.

— Odebratem tez dzi§ zabawny list ze Lwowa,
ozwal si¢ Jerzy. Pani znasz panng Swigtoborska?—
zapytal ku Janinie zwrocony—dziedziczke Jodtowca?

Mniemana panna Siewonska zaptongta.

— Nie znam....

— Ach, tak! Juz raz o to pytatem. Lecz pani
znasz Hilarego Klimaszewskiego, czyli tez styszalas
o nim?

— Styszalam — odrzekla stlumionym glosem,
a serce jej uderzato gwattownie.

— To od niego list miatem.

JaDinie tchu nie stalo.

— Pisze mi, ze zupelnie dla mnie otwarte pozo-
stawia pole, starania si¢ o r¢ke dziedziczki Jodlowca.
A zarazem wzywa, bym mu za to w jakichsid innych
planach byt pomoca. Znad nowa jaka$§ odkryt ka-
lifornia.

— I czy tu przybedzie?

Janina nizej pochylita glowe.

— Nie....

Odetchneta.

— Ale zaklina, bym ja przybyl doULwowa. Poje-
chatl z nim do Krakowa....

— Wigc to w Krakowie jest ta dziedziczka.

— Domyslam sig.

— 1 pojedziesz?

— Nie wiem.... Byd moze.
1 pomocy.

— Iw ~zamian za to, bedzie ciebie forytowat
w Jodlowcu?

— Tak obiecuje — Jerzy si¢ zasmial.

Nieokreslenie przykre uczucie $cisnglo serce Jani-
ny: oburzenie i1 gorycz. Byla podrazniona nawet
i na pana Jerzego, i mogtaby byta zaptakac. ’

— Znad ten kawaler koniecznie bogatej szuka zo-
ny,” toutprix, wyméwil pan Radzynski, odktadajac
jaki$ dziennik na stot.

Zada rady mojej

— Brzydki czlowiek! — zawotala matka Frani
i Adzi.

— On wlasnie bardzo jest pigknym — wymowit
Jerzy z przyciskiem.
— Fatalny, niegodziwy, obmierzty! — oburzata

si¢ Adzia, a Frania dodata:

— Stokro¢ brzydszy od profesora!

Wszyscy si¢ zasmieli na ten wykrzyknik dziew-
czgcia .

— A pani co na to moéwisz? Zwrécit si¢ Jerzy do
Janiny

— Nic wecale.

Nie oburza pania taki heiress hunter, jak Ow
piekny Hilary?

Sama nic nie ryzykuje—odpowiedziata krzy-
wiac usta usmiechem, zreszta co§ podobnego nie za-
dziwia mnie juz bynajmniej.

— Bo to sa powszednios$ci, nieprawda?

— Zapewne.

— A pan' nawet w wyjatki nie wierzysz?

— Nic o tern nie moéwig.

Zadzwoniono w przedpokoju.

— Kiedy$ moze przekonasz si¢ pani inaczej.

Byd moze — odrzekta obojetnie.

Do salonu wszedl pan radca z asesorem; za nimi
putkownikowa, jeszcze jakie§ panie i pandéw kilku.
Ruch powstat i gwar ogdlny.

Po herbacie, gdy pan asesor i jaki$ swiezo ze wsi
przybyly mlodzian, ozywiona z Adzia i Frania wiedli
pogadanke, pan Jerzy znowu dawniejszy obok Jani-
ny zajat taboret. Mniemana panna do towarzystwa
siedziata dzi§ milczaca, z pochylong nad robota
glowa.

— Pani cigzy dzi$ co$ niemilego, zagadal do niej
Jerzy, potrzeba te nieproszone chmurki rozpedzic.
Uwaza to i pani Radzynska, niezwykla pos¢pnoscia
pani dotknigta.

— Wdzigcznam jej za to z catego serca odszep-
nela Janina.

— 1 czemzezby mozna rozerwaé panig?

— Podobno niczem, podniosta ku niemu oczy
z przymuszonym u$miechem, to winno przetrawic si¢
samo, tak jak przybtakalo si¢ samo.

~ Czy tylko samo?

— Nieraz czujemy si¢ wlasnem zniecheceni zy-
ciem, ze nam az niby odwagi nie staje z jego potykaé
si¢ powszednios$cia, odrzekta nieco gorzko i pokra-
$niala mocno, bo i w tejze juz chwili zatowata stow
wyrzeczonych niebacznie.

— Jakto! Wiegc i pani mialaby$ takie miewac
chwile?

— Dla czegézbym ja od nich wolng byd miata?....
Wieszczki przy kotysce mojej nie zanucity mi piosn-
ki zycia szczesliwej i wesolej—zniewolita usta do u$-
miechu znowu, a sama sobie takiej nuty stworzy¢ nie
potrafie.

— Dla czegéz nie? — zapytat Jerzy, pochylajac
si¢ ku niej, jak gdyby $ciegi jej igly badal.

— My kobiety jesteSmy zbyt nieumiejetne.

— Och, bynajmniej!

— A gdy wytknigta nam $cisle nie postgpujemy
droga, tacno btadzi¢ mozemy, zmylimy takt zakre-
$lony.... a wtedy biada nam! Szczg¢$cia szukaé nie
mozemy, jezeli nie nadplynie nam samo. Szukac



nam go nie wolno. Bada¢ i zglgbiaé polozenie wia-
sne, bol tylko zwiastuje.... w §wiatlo popchnie fal-
szywe.... bo jeste$my istotami biernemi tylko, z gorz-
kim wyrzekta przyciskiem, i zaptoneta znowu, bo
uznala, ze bedac Julja Siewonsks tak nie bylaby
moéwita: wypadla z roli swojd;.

— I to przekonanie zrodzilo owa niech¢¢ do zy-
cia, o ktéorem pani wspomniata§? — zapytat Jerzy

— Czyliz to nie dosy¢?

— Duch krgpowany powszednio$cig zycia, rodzi
zniechecenie... Blogostawione wszelako istoty., wkto-
rych duch krgpowaé si¢ nie da, wymowit cisze;j.

Na licu Janiny odcien rézy najswiezszej zakwitnat.

— Lecz, pani zycie wszelako jest pigknem!

— Tak juz zawotlat i margins Fosa, w obec wiel-
kich walk zycia, u$miechneta si¢ znowu mtoda dzie-
wczyna.

— I to piekno, mowit dalej Gorystawski, nie
mniej staje si¢ picknem, ze dlan zmyst nasz na chwi-
le obumart, Ze nam $wiat Bozy, stoneczny, szara ja-
ka$ za¢mila chmurka.... Zwlaszczattez dla mtodo-
$ci i wdzigku, znowu wymowit cisze;j.

Janina pokrasniata,

— Och! — zawotata, pickno zycia! wielkie sto-
wo! —»1 podniosta oczy, dla jednych jest ono w ci-
chym domku, w $cistem koétku rodzinnem... dla dru-
gich w dzietach nieSmiertelnych mistrzow i myslicie-
li, ktore dla pokolen wiecznym a blogim pozostang
darem.

— I ktorez pani wybralaby$ pigkno?

— Zawsze pierwsze.

— Cichy domek, kotko rodzinne, w tern serce ko-
biety przemawia. A wszakzez o takie i tatwiej?

— Albo i bardzo trudno.

— Czyliz i dla pani?

— I dla mnie! — wymoéwila z przyciskiem i gle-
biej pochylita czoto.

Umilkli na chwile. Jerzy patrzat si¢ na nig z ja-
kim$ nieokre§lonym wyrazem.

— Cichy domek, rodzina, powtérzyt znowu—czy-
liz to dla pani jest tak niedoscigtem?

— Jestem sierotg!

— Pani masz matke.

— Och! — znowu zapomniata, ze teraz byta Juli-
ja Siewonska, a nie sierotg zJodlowca—jesteSmy roz-
faczone.. .. wymoéwita glosem stlumionym.

— Mamai pani kiedy powrdci?

— W kwietniu.... w maju....

— I przybedzie do Zajezierza?

— Przybedzie po mnie.

— Pog6dz sie pani ztern zniechgceniem chwi-
lowem, bo wszakzez chwilowem tylko by¢ mogto,
1 raczej witaj wiosng zycia, kwiaty 1 jasne slonce,
mowige parabolicznie dalej. Bo jakkolwiek chetnie
z glegbszem spotykamy si¢ my$leniem i odblysk te-
goz na mtodem uwielbiamy czole, to wszelako i ra-
dzi znowu usmiech witamy wesoty....

— W tej chwili szeroko drzwi otworzono i wesz-
ta pani Broniwirska z pigkng Klotylda.

— Otéz i pickno natury! — wymoéwita Janina,
powstajac.

— Takie pigkno natury, wobec dobra i pickna

ducha, niktem tylko jest widziadtem, odrzekt Gory-
stawski. ¢

Janina posuneta si¢ naprzdd. Klotylda ku niej
wyciagneta dlon w bialej rekawiczce, 1 obok niej
usiadta.

Pan Jerzy usiadl naprzeciw.

Po chwili przysiadta si¢ starsza panna rodzczanka
do Janiny, wiasnie gdy Klotylda powstala 1 biorac
Frani¢ pod r¢ke z nig przechadzaé si¢ poczeta.

—» BylySmy dzi$§ z wizyta u pani Szemborskiej —
zacz¢la radczanka opowiada¢ potglosem — i trafi-
ty$my tam wlasnie na wielkie zamigszanie.

— Coz zaszto?

Panna radczanka ramionami ruszyta.

— Pani Morszanowa o$wiadczyta kuzynka twoje-
go, pana Juljusza Grockiego, o Nasig....

— 1 czy przyjety zostal? — zapytal pan Jerzy,
przystuchujacy si¢ tej rozmowie.

—= Odmoéwiono......biedny!

— Dzi$ go oswiadczyta! Kiedy? — zawotala Ja-
nina.

— Na godzing przed naszem przybyciem. Wszy-
scy byli jeszcze tacy pomigszani.

Janina juz miata zawota¢. To wigc i zaraz po
odmowieniu mu Frani! — lecz ust przygryzta. Pan
Jerzy patrzatl si¢'na nia.

— Nasia jeszcze za mtoda — mowila dalej panna
radczanka — biedny pan Juliusz! Pani Morszano-
wa az spazméw dostala.

— Biedny! Prawdziwie biedny! — dodata Janina
biedny, ze takg jest pitka!

Jerzy si¢ zasmiat.

—= Aletaka dwoista kleska nie zdota go wsze-
lako zniecheci¢ od dalszego ubiegania si¢ o ktora
z posaznych panien — domoéwit cicho.

— Ilez panna Szemborska ma posagu?

— Trzykroé¢ sto tysiecy — odrzekta panna rad-
czanka — Baronowa prosila o tajemnice, azeby ar-
buz nie zaszkodzit innym widokom pana Juliusza.

— O, 1 dochowano tajemnicy! — u$miechnat sig¢
Jerzy z ironig.

— Hm! Pani Szemborska nie robi sekretu.

— To zawsze jest ze stawg dla panny.... gdy wy-
dziela arbuzy — z wigkszg jeszcze ironig wymowit
pan Jerzy.

Janina ramionami poruszyla.

Frania w tej chwili, na wezwanie, jaka$ zaspiewa-
ta piosnke, i dalsza otym przedmiocie urwata si¢
rozmowa.

Nastapily i §piewy inne. Pig¢kna Klotylda znowu
wielka, brawurowa wykonata ary¢. Janina dwie
mate za$piewata piosenki. Eeszt¢ przeto wieczora
calkiem zapehila muzyka, bo i pan Jerzy kilka ra-
zy zaspiewal, a nie dat prosic¢ si¢ wecale.

d. c n
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